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Ismerjiik-e a Hungarian Research and
Development Abstracts-et?

A hazai dokumentacio képviseldi, a referaldlapok,
tajékoztatd kiadvanyok szerkesztoi, kozreadoi eddig
is ritkan nyilatkoztak tevékenységiikrél a szaksajto-
ban. Noha sokféle miiszaki-gazdasagi informacios ki-
advany késziil az orszagban, mégis csak elvétve ol-
vashatunk szerkesztési elveikrdl, valogatasi szem-
pontjaikrol, tartalmi-formai etalonjaikrol, nem ismer-
juk (ha egyaltalan vannak) az igényfelmérések ered-
ményeit, és nem cseréljiik ki véleményiinket az in-
formacié aruva tételérdl, a kiadvanyok piaci érté-
kesitésérdl sem.

A jelenlegi kériilmények kdzétt, amikor az Orsza-
gos Miiszaki Informéaciés Kozpont és Kényvtarban
(OMIKK) a “talélési stratégidk” tucatjait dolgozzuk ki
kiadvanyaink megmentése, folyamatos kdzreadésa

érdekében, a korabbi hallgatdshoz képest ért-
hetdbb, hogy mindez inkabb csak belterjes vitakban,
hazi eszmecserékben nyilvanul meg, és nem marad
ereje senkinek a tanulsagok 6sszegezésére, rendsze-
rezésére, publikalaséra.

Ennek ellenére le kell szbgezni: az informaciokdz-
lés és -hasznosulas hatékonyabba tétele nagyobb
nyilvanossagot tesz sziikségessé mind a kiadvanyok
tartalmi kérdéseit, mind az elGallitasukkal kapcso-
latos Bsszes tevékenységet illetéen.

A fenti gondolatok jegyében probalunk meg a hall-
gatas rossz szokasan valtoztatni, s egyik legrégibb
referald kiadvanyunk, a Hungarian Research and De-
velopment Abstracts (HRDA) palyafutasaval foglal-
kozni.
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Torténeti visszapillantds

A miiszaki dokumentacio Ggye hazankban alapve-
téen az OMIKK és elddei nevével forrt dssze. Itt kez-
dodott el a kilféldi folyoirat-irodalom rendszeres
feltarasa, a Miiszaki Lapszemle sorozatok elinditasa,
a tomoritvényes, kompilaciés tajékoztatd kiadvanyok
folyamatos kbzreadasa, a témafigyelés és egyéb
dokumentéaciés tevékenység megszervezése. A kez-
detek kezdetétdl fogva felvetodott az igény a hazai
miiszaki cikkirodalom kiilféldi bemutatasara, megis-
mertetésére is.

Ezért a 2. vildghabori utani hatalmi-politi-
kai-gazdasagi atrendez8dések utan 1949 januarja-
ban megsziiletett a Magyar Miiszaki Lapszemle soro-
zat harom — orosz, német és angol — nyelvi valtoza-
ta, amely elsd szaméaban 95 magyar cikk révid tartal-
mi dsszefoglaldjat, referatumat kdzdlte. Ettdl kezdve
ez a referald sorozat volt hivatott arra, hogy kiilféldén
a magyar miiszaki és gazdasagi fejlddés eredményeit
reprezentéalja. E reprezentacidé érdemi voltara nagy
gondot forditottak; az elsd években a kiadvanyt politi-
kai és tudomanyos tartalmi szempontbdl egyarant
kiemelten kezelték, felettébb szigori kritériumok sze-
rint valogattak ki a referaini és megjelentetni kivant
cikkanyagot. A megjelentetés célja a hazai szakiroda-
lom kulféldi elterjesztése mellett a cserekiadvanyok-
hoz valé jutas volt. Ezt gazdasagi jelentosége miatt
szintén kiemelten kezelték és ellendrizték.

A magyar Miiszaki Lapszemle tartalmi felépitése
évtizedeken keresztiil alig valtozott. Mas kilfoldi
referaldlapok példajat kdvetve eloszor csak ETO sze-
rinti szakrendben kozdlte a referatumokat, majd fordi-
tasban adta kodzre a legjelentdsebb szaklapok tarta-
lomjegyzékét is.

Késbbb, 1952-ben — a 4. évfolyam 1. szamatal
kezdédéen — megjelent a fejezetekre bontas az
akkor kiemelt szakteriiletek szerint:

Vegyészel és kémiai technolégia
Gépészet és energia
Elektrotechnika és tdvkézlés
Banyédszat és geoldgia
Kézlekedés, szdllitds
Kdzgazdasag

Az ipar egyéb teriletei
Elelmiszer-technoldgia (gydrtés)
Kohaszat, kénnyiifémek

Textil

Epités és épitészet

Beruhdzds

Eveken at mintegy 400— 500 cikk tartalmi kivonata
jelent meg és jutott el ily moédon a Kiiligyminisztéri-
um, majd a Kultdra terjesztésében kiilfdldre.

A sorozat elSallitéi a legsziikdsebb id6ben is
ugyeltek a papir és a szedés mindségére, valamint a
nyelvi és szakmai szempontok magas szintl
érvényesiilésére. A kijeldlt cikkekrdl késziilt magyar
nyelvii referatumokat, amelyek kiils6 szakemberek
mivei voltak, megkidldték a szerz6knek véleménye-
zésre és jovahagyasra. Szerkesztobizottsag, késébb
szakemberekbdl allé csoport végezte a kijeldlést,
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Beszamolok, szemlék, referatumok

majd szakmailag képzett, tobb nyelvet beszélé szer-
kesztok allitottak oOssze az egyes flzeteket.
(1973-ban az erdsddé vietnami kapcsolatok miatt
egy évig francia nyelven is megjelent a lapszemle.)

Jelentés valtozas 1983-ban kovetkezett be,
amikor Vajda Erik, a referalo kiadvanyok foszerkesz-
toje a tobbi miiszaki lapszemléhez hasonldan korsze-
riisitette ezt a tevékenységet is, ami egylttal a német
és orosz nyelvii valtozat megsziinésével jart. Az
immar (j évfolyamszamozassal, Uj névvel, mint
valami el6zmény, eléd nélkiil megjelend kiadvany
mindmaig Hungarian R and D Abstracts cimmel rep-
rezentalja a hazai miiszaki irodalmat kilféldon.

A masik két idegen nyelvii valtozat megsziinésé-
nek elsGsorban anyagi természetii okai voltak. A gaz-
dasagi vezetés a tetemes megjelentetési kdltségek el-
lentételezéseként nem kdnyvelte el valds bevételnek
a cserekiadvanyok értékét, a Killigyminisztérium és
a fohatosag pedig nem latta indokoltnak a trilingvis
vallalkozas tamogatasat.

A HRDA ma is egyediilalld, a magyar miiszaki szak-
irodalmat, a gazdasagi, kutatasi és fejlesztési ered-
ményeket atfogéan reprezentald hazai referalé ki-
advany. Az eltelt évek alatt folyamatosan korszeriiso-
dott, bar megodrizte formai, tartalmi hagyomanyait.
Napjainkra elkésziilt szamitogépes, adatbazisként is
hasznalhatoé valtozata.

A jelenlegi kiadvanyrdl

A HRDA tételei jeladd referatumok, illetve cimfordi-
tasok. Tematikaja igen széles korli, foglalkozik a
fizikaval, szerves, szervetlen, alkalmazott kémiaval,
gyogyszeriparral, biotechnologiaval, kérnyezetvéde-
lemmel, geologiaval és hidrolégiaval, banyaszattal,
kohaszattal, anyagtudomannyal, gépészettel és
gépgyartas-technoldgiaval, kozlekedéssel, energia-
termeléssel, elektrotechnikaval, elektronikaval,
szamitastechnikaval, méréstechnikaval, automa-
tizalassal, egészségligyi berendezésekkel, munkavé-
delemmel, iranyitassal, atfogd gazdasagi kérdések-
kel.

A fenti témakorokben a referatumok huszonnégy
fejezetbe osztva, utaldkkal és ETO-jelzettel ellatva
jelennek meg. A HRDA szerkesztése soran szinte a
telies magyar miszaki és gazdasagi folydiratbazist
attekintjik. A feldolgozott kb. 100 primer dokumen-
tum kozé tartoznak a kiilonbozé szakmai szervezetek
kiadvanyai (pl. a MTESZ-lapok), a Magyar
Tudoméanyos Akadémia, illetve mas tudomanyos
szervezetek altal publikalt folydiratok (pl. az Acta
Hungarica sorozat), a nagyvallalatok dnall6 kiadva-
nyai (pl. a DUNAFERR Dunai Vasmii Miiszaki, Gaz-
dasdgi Kd&zleményei, a Magyar Villamos Miivek
Troszt Kézleményei, a PAV-kézlemények ), tovabba a
kutatasi jelentések és a doktori disszertaciok is.
Mivel a kiadvany csak angol nyelven jelenik meg, a
referatumokat eleve angol nyelven készitik az adott
szakteriileten aktivan dolgoz6 szakemberek.

A referatum sorszama Osszetett, masodik fele a
megjelenés évét jeldli. igy minden egyes eddig elké-
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szilt referatum vagy cimforditas kilon-kiilon azo-
nosithatd. Minden tétel bibliografiai leirasa tartalmaz-
za a cimet angol és eredeti nyelven, a szerz6t, a for-
rasdokumentum cimét, folydiratok esetében a kotet-
és fiizetszamot, a megjelenési évet és az oldalszamot,
kutatéasi jelentések esetében a kutatohelyet és
nyilvantartasi szamot, disszertaciok esetében a
fogadd intézmény nevét, helyét.

A negyedévenként megjelend kiadvany minden
flizete tartalmaz névmutatét, évente az elsé szammal
egyiitt jelenik meg a kumulélt név- és targymutato.

A nyomtatott kiadvanyt elsGsorban cserével érté-
kesitjiik. Intézményiink jelenleg 226 cimre kiildi a
HRDA-t, évi csereértéke kb. 3 millié forint. A csere-
partnerek kozdtt vannak konyvtarak (pl. National Li-
brary of Australia, Deutsches Museum Bibliothek),
kutatdintézetek (pl. International Tin Research Insti-
tute, The Pharmaceutical Society of Great Britain,
CERN European Organization for Nuclear Research),
egyetemek (pl. Helsinki University of Technology),
nemzetkdzi szervezetek (pl. UNIDO, Unesco Library),
de a Pergamon Press és a Sony Corporation is a cse-
repartnerek kbzé tartozik.

Két évvel ezel6tt lehetdség nyilt arra, hogy a HRDA
addig megjelent hat kotetébdl adatbazis késziiljon.
Akkor ez valamivel tdbb mint hatezer tételt jelentett.
Azota évi ezer-ezerbtszaz tétellel ndvekszik ez a
halmaz.

Az adatrogzités és a keresés CDS/ISIS nyelven
térténik, amely kivaléan alkalmas szakirodalmi adat-
bazisok kezelésére. Az adatbazis csatlakozik az In-
formaciés Infrastruktira Fejlesztési Programhoz
(IIFP, korabban IIF), igy a jelszé6 ismeretében
kilfoldrél is hasznalhatd. A tételek rogzitése ugyan
tobb mint egy évig sziinetelt, de ebben az évben ismé-
telten lehetbvé valt a potidlagos és tovabbi folyamatos
rogzités.

Mind a kiadvany, mind pedig az adatbazis
készitése kdzben egyetlen cél lebeg a szerkesztok
eldtt: a magyar tudomanyos és miiszaki eredmények
kiilfoldi megismertetése. Ez kildndsen fontos ma,
amikor a vilag figyelme nagyobb mértékben terel6dott
a kelet-kozép-eurdpai orszagokra, mint korabban.

Balogh Margit, Bana Zsuzsa, Stubnya Gydrgy
(Orszagos Miiszaki Informaciés Kézpont és Kényvtar)
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